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Proyecto de Protocolo sobre cooperacidn para combatir
en situaciones de emergencia la contaminacién del mar
Feﬁlterr&neo causada por hidrocarburos y otras '

: ustancias perjudiciales

(UNFP/WG 3/4)

Este documento estd 2 la disposicién de los delegados para informacién.
Como estd stipulado en el parrafé 6 del documento "Creacion de un centro .
regicnal contra la contaminacibn por hidrocarburos en el Nediterrfneo .
(UTEP/IG,4/2), este protocolo constituye la base jurfdica para arreglos
regicnales eficaces déstinados a combatir derrames de hidrocarburos y
~tras sustancias nocivad'iresultantes de a001dcntes de bugues.
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PROYECTO DE PROTOCOLO SCBRE COOPERACION PARA COMBATIR

EN SITUACIONES DE EMERGENCIA LA CONTAMINACION DEL MAR

MEDITERRANEO CAUSADA POR HIDROCARBUROS Y OTRAS
SUSTANCIAS PERJUDICIALES

)

LAS PARTES EN EL PRESENTE PROTOCOLO,

CONSIDERANDC que son Partes en el Convenio para la proteccidn del
. . . 'd ° "
medio marino contra la contaminacidn en el Mediterrdneo,

CONSIDERANDO que una grave contaminacidn de las aguas de la Zona
del Mar Mediterraneo por hidrocarburos ¥y otras sustancias perjudiciales
encierra un peligro para los Estados riberefios Yy para los ecosistemas
marinos, ‘ - :

CONSIDERANDO que para combatir tal contaminacidn es necesario con—
tar con la cooperacidn /Tactiva 7/ de todos los Estados riberefios del
Mar Mediterrdneo,

./ TENIENDO EN CUBNTA el. Convenio internacional para. prevanir
la contaminacidn por los buques, 1973, el Convenio internacional
relativo a la intervencion en alta mar en casos de accidentes que
causen una contaminacidn por hidrocarburos, 1969, y el Protocolo re- )
lativo a la intervencidn en alta nar en casgos de contaminacidn del

. mar por sustancias distintas de 10s hidrocarburos s 1973,

TENIENDO IGUALMENTE EN CUENTA el Convenio internacional sobre res—
ponsabilidad civil por dafios causados por la contaminacién de las aguas
del mar por hidrocarburos._7 x S

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:: -

Articulo 1

El presente Protocolo regird ciempre que ekista un peligro grave
e inminente para el medio marino, el litoral o los interescs conexos
de una o varias Partes Contratantegen el presente Protocclo (en adelan-
te llamadas "Partes"), ocasionado por la presencia ‘de grahdes cantidades
de hidrocarburos o de otras sustancias perjudicisles, sed’accidental o
debida a la acumulacidn de pequedias descargas, que contaminen o predan
contaminar las aguas del mar dentro de la Zona definida en el articulo
1 del Convenio para la proteccidn del medio marino contra la contamina-

. cién en el Mediterrdneo (en adelante 1lamado "el Convenio).
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Artfculo 2

A los efectos del presente Protocolo, se entiende por "intereses
conexos" los interesss de un Bstado riberefio directamente afectado o
amenazado, relacionados, entre otras cosas, con:

-~ las actividades en aguas coéteras, puertos o estuarios,inclui-
das las actividades pesqueras; .

~los atractivos turisticos y de cardcter histdrico de la regidn de
que se trate; '

-la salud de los habitantes del litoral;

~la conservacidn de la fauna v la flora marinas.

Articulo 3

Las Partes se esforzarén por mantener y fomentar, ya actuando por

N e’ 0 Y s .

separado, ya en cooperacida bilateral o multilateral, los medios que desti-
© » e ° . s
nen a combatir la contaminacidn del mar por hidrocarburos y otras sustancias
. *r = - Id - > s

perjudiciales. Figurardn entre estos medios,; de modo especial, el equipo,
los buques, los buques, las aeronaves ¥ el personal necesarios para operar
en situaciones de emergencia,

Articulo.

Las Partes instituirdn ¥y ejercerin, ya actuando por separado, ya
en cooperacidn bilateral o nultilateral, actividades de vigilancia de 1la
Zona del Mar Mediterrdneo, con objeto de disponer de la informacidn mis pre-
cisa que quepa obtensr sobre las situaciones a que hace rsferencia el
Articulo 1 del presente Protocolo. .

Articulo 5

En caso de echazdén o cafda al mar de gustancias perjudiciales en
paquetes, contensdores, tanques portdtiles vy camiones o vagones cisterna,
las Partes se comprometen a cooperar, en la medida de lo posible, en las ta-
reas de salvamento y recuperacion de dichas sustancias, con miras a reducir
al minimo el riesgo de contaminacidn del medio marino.

L -

Articulo 6

Las Partes se comprometen a ‘difundir informacidn, ya facilitdndola
- * ’ .
directamente ‘a otras Partes, ya a través de un centro regional
o subregional /, acerca de : )

a) la organizacidn nacional competente o las autoridades nacionales
" . « ?
competentes en la lucha contra la contaminacidn dsl mar causada por
hidrocarburos y otras sustancias perjudiciales;
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b) las autoridades nacionales competentes encargadas de recibir
informes sobre la cohtaminacién del mar causada por hidrocar~
- buros y otras sustancias perjudiciales y de atender a cuestiones
relacionadas con medidas de asistencia entre las Partes;

c) métodos nuevos para evitar la contaminacidn del mar por hidrocar-
buros y otras- sustancias perjudiciales y nuevas medidas para combatir
esa contaminacidn / incluido el establecimiento de progiamas rela-
cionados con estas—actividades‘7.

Las Partes que hayan acordado intercambiar directamente informacidn
deberan facilitarla tambidn al centro regional /"o subregional /.
Este transmitird dicha informacidn a las otras Partes /7y, sobre una
base de reciprocidad, a Estados -riberefios que no sean Partes en el
presente Protocoloeu7 .

Articulo 7

1.  Las Partes se comprometen a coordinar la utilizacién de los medios
- de comunicacidn de que dispongan, a fin de garantizar, con la rapidez

: ¥y fiabilidad necesarias, la recepcidn, la transmisidn y la difusidn de
todos los informes urgentes ¥y datos relativos a los acontecimientos y
situaciones a que se hace referencia cn el Articulo 1 supra. E1 centro
regional /"o subregional'/ deberd contar con los medics o comunicacidn
que le permitan participar en la realizacién de este esfuerzo coordinado
¥, de modo especial, desempefiar las funciones que le hayan sido’ asignadas
en virtud del parrafc 2 del Articulo 11 del presente Protocolo.

2. . Las Partes se comprometen a alentar.la adopcidén y la utilizacidn

de todo sistems de comunicacidn que no sélo haga posibles la recepcidn,
la transmisidn y la difusidn de los informes y datos a que se refiere
el parrafo precedente, sino que ademds constituya una ayuda a la nave--
gagion ¥y un medio preventivo de‘acc%dentes mediant§ la estrecha asocia-
cion de las funcionés de localizacidn ¥y comunicacion,

el Artdowlo 8

1. Las Partes se comprometen a pedir a los capitales de los bugues que
enarbolen sus respectivos pabellones ¥y a los pilotos de aeronaves matri-
culadas en sus paises que informen a sus autoridades competentes, sin
demora y por la via mds rdpida y mds adecuada que permitan las circuns
tancias, acerca de : . o : -

-a)todo accidente que cause o pueda.causar contaminacidn de las aguas
- del mar por hidrocarburos u otras sustancias perjudiciales;

}
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b) " la presencia, las caracterfsticas y la extensidn-de derrames de
hidrocarburos u otras sustancias perjudiciales observados en el
mar y que puedan constituir una amenaza -grave e inminente para el

'medio marino,.el litoral.o intereses conexos de'una o varias Partes.

2. _En los informes se consignardn los datos que vienen seflalados en el
Anexo I del presente Protecolo. . P L VR PP T

. . - : - . S i i
13, En casos de emergencia, estos informes serin eﬁ%ladosrpor la via mas
Tapida de que sg disponga, ya directamente a las Partes, ya al centro regional

. - 4 . 2 . A .’ . R
[o subreglonal_7, al que incumbira su difusidn. - . s

Articulo 9 -

1. Cada Parte se comprometc a pedir a los capitanes de buques y pilotos

de aeronaves distintos de los citados en el Articulo 8, gue sin demora le
informen, o informen al centro regional [fo,subregional s acerca de los

casos de derrame o descarga de hidrocarburos ¥y de otras sustancias perjudiciales
que observen en el mar y que faciliten en 1la mayor medida posible informacidn
acerca de los siguientes extremos: hora, posicidn, estado del viento y del

mar, y naturaleza, extensidn y fuente probable del derrame observado.

£

2. ' La informacidn asi reunida serd transmitida a las otras Partes, dando
prioridad a aquéllas que puedan resultar primeramente afectadas por la
contaminacidn, ya_por la Parte que haya recibido 1la informacidn, ya por el
centro. regional / o subregionalgz. el : .

Articulo 10

1. Toda Parte que se enfrente con una situacidn de la indole definida en
el Articulo 1 del presente Protocolo deberd: : T R
a) evaluar como proceda la naturaleza y la extensidn del siniestro o
’ de la situacion de emergencia, o bien el tipo y la .cantidad aproximada
de hidrocarburos o de otras sustancias perjudiciales derramados,
segln sea el caso, asi como la direccidn ¥ la velocidad de deriva
del. derrame; . -

b) tomar todas las medidas posibles para evitar o reducir los efectos

" de la contaminacidn; e *7

c) informar inmediatamente a todas las demas Partes,.ya directamente,’
ya por mediacidn del centro regional / o subregional_/, acerca de las
evaluaciones: que haya llevado a cabo ¥y de cualquier medida que haya
tomado o que se proponga tomar para combatir la .contaminacidn;’

d) proseguir durante el mayor tiempo posible su labor dé vigilancia y
el envio de la informacidn correspondiente, de conformidad con lo
estipulado en los Articulos 8 y 9 supra.
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2. Cuando se actde para combatir la contaminacidn que tenga su origen
en un buque, se tomardn las oportunas medidas para salvaguardar a las
personas que se hallen a borde ¥s en la medida de lo posible, al propio
buque. ' I : :

3. Toda Parte que actde.en el sentido previsto en el precedente par-
rafo 2 informard a la Organizacidn Consultiva.Maritima Intergubernamental.

Artfculo 11

Variante A

T 1. Cualquier Parte que necesite asistencia para combatir en sus cos-

tas la-contaminacidén o el . riesgo de. contaminacidn causades por hidro-
carburos u otrad gustancias perjudiciales -podrd solicitar esa asistencia

a las demés_Parteé, ye directamente, ya por mediacidn del centro fegional -
"o subregional./ que se menciona en el Articulo 6 supra, comenzando ’

por las Partes que puedan resultar afectadas por la contaminacidn. Esta

asistencia podra comprender de modo especial asesoramiento técnico .y

el suministro o el ofrecimiento de productos, equipo y medios nauticos.

Las Partes cuya asistencia haya sido requerida en virtud de lo dispues-- -

to en el presente Articulo se esforzardn al mdximo por prestarla. : SR

2. Si las Partes que intervienen en una operacidén encaminada a com-

batir la ‘contaminacidn no logran. ponerse de acuerdo en cuanto a la or-

ganizacidn de la misma, el centro regional /"o subregional.

mencionado en el Articulo 6 podrd, si las Partes asi lo acuerdan, coor-
dinar las actividades desarrolladas con los medios aportados por dichas
Partes. ’ - ’

- Variante B

1. . Cualquier Parte que necesite asistencia para combatir la contami-
nacién definida en el Artfculo 1 del presente Protocolo, podrd solici-
tarla por conducto del centro regional /o subregional / a otras Partes
comenzando por aquéllas que puedan resultar afectadas por la contami-
nacidn. Esta asistencia podrd consistir en asesoramiento téenico ¥ en
el suministro o el ofrecimiento de productos, equipo y medios nduticos.

2. Si las Partes que hayan acordado emprender una operacidn de este
tipo a través del centro regional /o subregional / asi lo convienen,

el centro regional /o subregional 7 coordinard las actividades desar-—
rolladas con los medios aportados por dichas Partes. R .

3. Cualquier Parte podrd también solicitar directamente asistencia g .
otras Partes. - .
4. En las situaciones contempadas en los precedentes pirrafos 1y 3,
~ . . ° . K] . Il d 7 .
las Partes cuya asistencia haya sido solicitade se esforzarian al midxi-
mo por prestarla.
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Articulo 12%

-
.

Las disposiciones de los Articulos 12, 15, 16, 20, 21, 22, 23,
¥y 25 del Convenio y de los Reglamentos interno v financierouadopta—
dos en virtud del Articulo 17 del Convenio se aplicardn en relacidn
con el presente Protocolo, en la medida en que éste no las modifique,

. 3t
Articulo 13

Retiniones de las Partes

1. Las reuniones ordinarias de las Partes en el presente Protocolo -

se celebrarin en conjuncidn con las reuniones ordinarias que de cori-

formidad con el Articulo 13 del GConvenio celebren las Partes Contra-
Id s 7

tantes. Las Partes en el presente Protocolo podran ‘celebrar tambidn

. reuniones extraordinarias de acuerdo con lo estipulado en el Regla- .
- mento interno, ) )

2. Las reuniones de las Partesen el presente Protocolo tendrin: como
. + .

mision, especialmente ‘ a

a) velar por la aplicacidn del presente Protocolo, asi ccmo re-

visar la‘eficacia de las medidas adoptadas y 1la necesidad
que pueda haber de adoptar,otras medidas;

b) revisar ¥ enmendar; si fuese necesario, el Anexo Y o los
Anexos /del presente Protocolo;

c) desempefiar las demds funciones que puedan resultar necesarias
. N
rara la aplicacidn del presexte Protocolo. -

‘ : EN TESTIMONIO DE LO GUAIL los infrascritos, debidamente auto-

rizados por sus respectivos Gobiernos, han firmado el presente
Protocolo. Lo - RO R

HECHO EN ....., (lugar ¥ ‘fecha) en ‘un-'solo ejemplar en los
idiomas......, haciendo"fefpof‘igual cada*una de las versiones.
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Coptenido del Informe

gobre los gucesos que ocasionen o puedan ocasionar

-la.descarga de sustancias perjudiciales:.:* .+i::
. . P

PAERRIL I

(en aplicacién del articulo 8 del Protocolo) -

1) En cada informe figurard, en términos generales:

2)

3) En cada informe se indicard claramente si la sustancia perjudicial

a)

b)

c)

d)

En
a)

la identificacidn de la fuente de contaminacidn (identidad
del buque, cuando proceda); .

la posicidn geogréfica, la hora y la fecha en que ocurrid
el suceso; ’ '

las condiciones reinantes en cuanto a viento y a mar en el
momento de producirse el suceso; y - )

si la contaminacidn tiene eu origen en un buque, pormenores
pertinentes respecto del estado del buque,

cada informe figurard, en particular:
. . .« 7 - ' . .
una indicacion o descripcion claras de las sustancias perju~

diciales de que se trate, con inclusidn, si es posible; de
’ . ) . .
sus nombres tecnicos correctos (no se deben utilizar designa-

ciones comerciales en lugar de.ssos nombres téenicos) ;

b) una indicacidn, exacta o estimada, de las cantidades, concen-

c)

d)

traciones y estado probable de las sustancias perjudiciales

ue hayan descargado o que posiblemente vayan a descargarse
4 v

en el mar;

si procede, una descripcidén de los embalajes y marcas de
. . - « ?
indentificaciodn; y

si es'posible, el nombre del consignador, del consignatario

. o del fabricante. :

ya descargada o que posiblemente vaya a descargarse estd constituida
por hidrocarburos, una sustancia liquida nociva, una sustancia sdli
da nociva o una sustancia gaseosa nociva y si el transporte de dicha
sustancia se estaba efectuando o se estd efectuando a granel o en
paquetes, contenedores, tanques portétilesz camiones cisterna o
vagones cisterna. :

- ’ U4 ’ ’ .
4) Cada informe se complementara, segun resulte necesario, con
. Y - / . . . - -
cualquier otra informacion pertinente que solicite el destinatario
0 que la persona que transmita el informe estime apropiada.
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5) Toda persona obligada a enviar un informe s de conformidad con
las disposiciones del presente Protocolo, debera, cusndo ello sea
posible: ( .

a) complementar el informe inicial, segin resulte necesario,

- - - 7/ - I d .
con, datos relativos a la evolucidn de 1la situacidn; 'y
b) satisfacer en todo lo posible las peticisnes de informacidn

adicional respecto del suceso, que puedan hacer los Estados
afectados. : : . N

-~
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